
SIDE ARMOR BAG CAPS (X-LARGE) - BLACK

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (X-LARGE) - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101872
Mfr. No.: PC-AC-BK-XL
Color: Black
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIDE ARMOR BAG CAPS
von Spiritus Systems

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems entschieden hast. Diese
innovativen Produkte sind darauf ausgelegt, die Art und Weise zu revolutionieren, wie du deine Seitenpanzer trägst.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte das Produkt von Kindern fern, da es nicht für sie konzipiert ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Größe der Side Armor Bag Caps mit deinem weichen RüstungsEinsatz übereinstimmt:

Kleine Bag Cap passt zu: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap passt zu: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap passt zu: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap passt zu: 5”x15" Soft Armor Inserts

Verwende die Side Armor Bag Caps nur in Verbindung mit dem Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate
CarrierSystem.
Achte darauf, dass die Tasche sicher am Cummerbund befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Überprüfe die Größe der Soft Armor Inserts, um sicherzustellen, dass sie mit der gewählten
Bag Cap übereinstimmen.
Befestigung: Füge die Bag Cap zu den LV Side Armor Bags hinzu. Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest
und sicher sind.
Verwendung: Trage die Seitenpanzer gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achte darauf, dass die Bag
Caps nicht beschädigt sind und dass die gesamte Ausrüstung gut sitzt.
Regelmäßige Überprüfung: Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und den Zustand der Bag Caps, um
sicherzustellen, dass sie in einwandfreiem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Textilien und Kunststoffen.
Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereit hast, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung der SIDE ARMOR BAG CAPS
zu gewährleisten. Dein Sicherheit und Komfort stehen an erster Stelle!
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Safety Instruction Guide for SIDE ARMOR BAG CAPS
(XLARGE) BLACK

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. These innovative caps are designed to enhance
your carrying experience by allowing you to combine hard plate and soft armor into a single unit. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the Side Armor Bag Caps are used only with compatible armor bags as specified in the product
description.
Regularly inspect the caps and armor bags for signs of wear and damage before each use.
Do not use the product if any part is damaged or compromised.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all installation and usage instructions carefully to avoid accidents.
In the event of an accident or unsafe product experience, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that your soft armor insert matches the appropriate Side Armor Bag Cap size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Ensure that the caps are securely attached to the armor bags before use.
Avoid exposing the caps to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their integrity.
Do not overload the armor bags beyond their intended capacity to ensure proper functionality and safety.
If using in a tactical environment, ensure that the caps do not obstruct movement or visibility.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Side Armor Bag Caps:

Identify the correct size of the Side Armor Bag Cap required for your soft armor insert.
Align the cap with the corresponding armor bag.
Securely attach the cap to the armor bag, ensuring that it fits snugly without gaps.

Usage:

Once the caps are installed, check that they are firmly in place before donning the armor.
Adjust the armor bag and cap as necessary to ensure comfort and mobility.
Regularly check the fit and security of the caps during use, especially if engaged in physical activity.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations.
Do not incinerate, as this may release harmful substances.
If the product is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps, please reach out to the
designated contact points provided with your product. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Side Armor Bag
Caps. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy the benefits of your new product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la forma en que transportas la armadura lateral. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no tengan la capacitación adecuada.
Verifica que no haya daños visibles en el producto antes de su uso.
Si el producto presenta alguna anomalía, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.
Evita el contacto con fuentes de calor o productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral únicamente con los insertos de armadura blanda
compatibles.
Asegúrate de que las Tapas estén correctamente fijadas a las Bolsas de Armadura Lateral LV antes de
usarlas.
No sobrecargues las Tapas con más peso del recomendado.
Evita el uso de las Tapas en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Inspecciona periódicamente las Tapas para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que tu inserto de armadura blanda coincida con el tamaño
adecuado de la Tapa para Bolsa de Armadura Lateral.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x15"

Instalación:

Coloca el inserto de armadura blanda en la Tapa correspondiente.
Asegúrate de que la Tapa esté bien ajustada y asegurada a la Bolsa de Armadura Lateral LV.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la Tapa esté correctamente colocada antes de salir.
Utiliza la armadura de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para garantizar la máxima
protección.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el producto en la basura común si contiene materiales que puedan ser reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto
en la Unión Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra cuando
contactes para obtener soporte.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podrás disfrutar de las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de
Spiritus Systems de manera segura y eficaz. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recuerda
que la seguridad es responsabilidad de todos.
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Guide de sécurité pour les Caps de Sac de Protection
Latérale Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale (XLARGE) de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu
pour améliorer la manière dont vous transportez votre protection latérale. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des Caps de Sac de Protection pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Suivez les recommandations de taille pour garantir un ajustement approprié.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne combinez pas les Caps de Sac de Protection avec d'autres équipements non compatibles.
Assurezvous que votre insert d'armure souple est de la taille appropriée pour le Cap :

Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15"

Ne surchargez pas le produit avec des éléments supplémentaires qui pourraient compromettre sa sécurité.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Vérifiez que vous avez le bon Cap de Sac de Protection pour votre insert d'armure souple.
Assurezvous que tous les éléments nécessaires sont présents avant de commencer l'installation.

Installation :

Retirez le Cap de Sac de Protection de son emballage.
Fixez le Cap de Sac de Protection à votre Sacs de Protection Latérale LV en suivant les instructions
spécifiques fournies avec votre sac.
Vérifiez que le Cap est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation :

Une fois installé, assurezvous que le Cap de Sac de Protection est bien en place avant d'utiliser votre
équipement.
Ajustez votre équipement pour un port confortable et sécurisé.
Testez le produit dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des situations critiques.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de protection.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les procédures d'élimination appropriées pour garantir la sécurité
environnementale.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres. Merci de
faire confiance à Spiritus Systems pour vos besoins en matière de protection latérale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIDE ARMOR BAG CAPS di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare il
trasporto dell'armatura laterale, combinando borse per piastre rigide e armature morbide in un unico articolo. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verificare sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o deterioramento.
In caso di problemi o domande, contattare il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il tappo per borsa di armatura laterale sia compatibile con l'inserto per armatura morbida.
Utilizzare solo inserti per armatura morbida delle dimensioni corrette:

Tappo per borsa piccolo: inserti 5"x7"
Tappo per borsa medio: inserti 5"x9"
Tappo per borsa grande: inserti 5"x11"
Tappo per borsa extra grande: inserti 5"x15"

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Tappo:

Scegliere il tappo appropriato in base alla dimensione dell'inserto per armatura morbida.
Inserire il tappo nella borsa per armatura laterale LV seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Utilizzo:

Assicurarsi che il tappo sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Trasportare il prodotto in modo sicuro e responsabile, evitando colpi o cadute.
Verificare periodicamente che il tappo e la borsa siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il servizio clienti di Spiritus Systems.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Si prega di seguire queste istruzioni attentamente per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. La sicurezza è
la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
maksymalnym bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny osłon. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast
przestań używać produktu.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią lub
zanieczyszczeniami.
Nie używaj produktu w przypadku, gdy nie spełnia on Twoich potrzeb lub wymagań bezpieczeństwa.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osłony Torby Boczne są przeznaczone do użycia z wkładami z miękkiej zbroi. Upewnij się, że Twój wkład
pasuje do odpowiedniego rozmiaru osłony.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub nadmierna wilgotność.
Podczas zakupu, upewnij się, że produkt jest zgodny z obowiązującymi normami bezpieczeństwa.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Używanie przez osoby niepełnoletnie powinno odbywać się pod
nadzorem dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz odpowiednie wkłady z miękkiej zbroi.

Montaż:

Umieść osłonę w odpowiednim miejscu w torbie bocznej LV.
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj osłony pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
W razie potrzeby dokonaj wymiany wkładów z miękkiej zbroi.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów użytych w produkcie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub zgłoszeń dotyczących produktu, skontaktuj
się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikean kokoinen ja yhteensopiva muiden käyttämiesi varusteiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että pehmeä suojasi on yhteensopiva oikean kokoiseen Side Armor Bag Capiin.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ja sulkimet toimivat kunnolla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat välineet ja lisävarusteet asennusta varten.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne ennen aloittamista.

Asennus:

Aseta Side Armor Bag Cap haluamaasi paikkaan LV Side Armor Bags laukkuihin.
Varmista, että kansi on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:

Käytä tuotetta kantamalla sitä vyötäröhihnassa tai muussa suunnitellussa paikassa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on turvallisesti kiinnitetty ja että se ei ole vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, jos tuote on kierrätettävissä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.

Muista, että turvallinen käyttö alkaa huolellisesta valmistelusta ja asianmukaisista asennus ja käyttöohjeista. Kiitos,
että valitsit SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Dessa produkter är designade för att förbättra
bärkomforten och funktionaliteten för sidobeskydd. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används, borta från direkt solljus och extrema
temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper, om tillämpligt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte SIDE ARMOR BAG CAPS om du har några allergier mot de material som används i produkten.
Se till att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan du använder produkten.
Undvik att överbelasta produkten med mer vikt än vad den är designad för att bära.
Använd inte produkten om den har genomgått någon form av modifiering eller reparation som inte godkänts
av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera innehållet: Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i förpackningen innan installation.
Installation av Armor Bag Caps:

Välj rätt storlek på Armor Bag Cap baserat på din mjuka skyddsinsats:
Litet Bag Cap: passar 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap: passar 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap: passar 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap: passar 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Fäst locket på LV Side Armor Bags enligt anvisningarna i produktmanualen.
Användning: Efter installation, se till att alla fästen är säkrade innan du bär produkten. Justera bärsystemet
för att passa din kroppstyp och säkerställ att det sitter bekvämt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter och riktlinjer.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SIDE ARMOR BAG CAPS, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Observera: Denna produkt är ett valfritt tillbehör till Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carriersystemet. Mjukt
skydd, sidobeskyddsväskor och plattbäraren samt alla andra komponenter säljs separat.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Kapsy na
boční pancíř Spiritus Systems

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití pro Kapsy na boční pancíř Spiritus
Systems. Je důležité, abyste si tyto pokyny pečlivě přečetli a dodržovali je, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo pokud máte podezření na jeho nebezpečnost.
Dbejte na to, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zkontrolujte, zda váš měkký pancíř odpovídá správné velikosti víčka na boční pancíř.
Při manipulaci s Kapsy na boční pancíř se ujistěte, že jsou správně upevněny na nosiči pancíře.
Při nošení těžkých desek a měkkého pancíře se ujistěte, že je zátěž rovnoměrně rozložena.
Při používání produktu v extrémních podmínkách (např. v horku nebo chladu) buďte obezřetní a monitorujte
svůj komfort a bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Ujistěte se, že máte správnou velikost víčka na boční pancíř.

Instalace

Připojte víčko k LV bočním pancéřovým taškám podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je víčko pevně připevněno a zabezpečeno.

Použití

Nasaďte si nosič pancíře s Kapsy na boční pancíř.
Ujistěte se, že je všechno správně usazeno a že se cítíte pohodlně.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou Kapsy na boční pancíř a jejich upevnění v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologickým způsobem.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o produktu se obraťte na zákaznickou podporu výrobce.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems.
Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat rizika a zajistit si bezpečný zážitek.


